FICHA TECNICA DE SEGURIDAD
Korex Chicago
6200 W 51st Street #6, Chicago, IL
60638

PRODUCTO: Desengrasante de alto rendimiento Member's Mark
SECCION 01: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

Identificador del proveedor...............ccccuueeee... Korex Chicago
6200 W 515t Street #6
Chicago, IL
60638
Identificador del producto........ccccceeeiiiinnnnee... Desengrasante de alto rendimiento Member's Mark
Uso recomendado.......cccoeeeeeiiieiiiiiiieieeeeeee. Limpieza general
Familia quimica........ccccceeveeeiiciiiiiiee e, Mezcla.
Numero de teléfono de emergencia............... CHEMTREC (800) 424-9300 (transporte); Korex 1-866-767-5045 (primeros auxilios)

SECCION 02: IDENTIFICACION DE PELIGROS

Palabra de sefal.......ccccceeeiiiiiiiiiiiieiee. Peligro
Corrosivo para los metales, categoria 1; dafios oculares/irritacion ocular, categoria 1;
Clasificacion de peligros ........ccccccevevveeeeeennns irritacion cutanea, categoria 2A.
Declaraciones de peligro............ccceeeeeeeeeeeen. Provoca lesiones oculares graves e irritacion cutanea. Puede ser corrosivo para los
metales.
Prevencion ... Lavar a fondo después de manipular.
Utilice guantes protectores y proteccion para los ojos.
Respuesta.........cccovcviiiiniiii EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el cabello), quitese inmediatamente toda la

ropa contaminada, enjuague la piel con agua o utilice una ducha de emergencia. Sl
ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitese los lentes de contacto si los lleva y le resulta facil hacerlo.
Continte enjuagando. SI SE INHALA: Lleve a la victima al aire libre y manténgala en una
posicion cémoda para respirar. Para el tratamiento especifico, véase la seccién 4 de esta
ficha técnica de seguridad. Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

Almacenamiento ..................oouveeeeeiiiiiinnnnnn. No indicado.

Eliminacion............ooouueeeiiiiiieeeeeeeeeee, Deseche el contenido y los envases vacios de acuerdo con las normativas locales,
estatales y federales.

NOta oo Los "productos de consumo”, tal y como se definen en la Ley de Seguridad de Productos

de Consumo de los Estados Unidos y que se utilizan segun lo previsto (duracién y
frecuencia tipicas de consumo), estan exentos de la Norma de Comunicacion de
Riesgos de la OSHA (29 CFR 1910.1200). Esta ficha técnica de seguridad se
proporciona como cortesia para ayudar a manipular y utilizar el producto de forma
segura y adecuada.

SECCION 03: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

INGREDIENTES PELIGROSOS Numero CAS % Peso
Norma de comunicacion de riesgos de la OSHA de 2012; 29 CFR
Parte 1910:1200

IAlcoholes C9-11 etoxilados 68439-46-3 1.0-5.0
Lauril sulfato sédico 68585-47-7 1.0-2.0
Hidréxido de sodio 1310-73-2 0.1-1.5
Eter butilico de propilenglicol 5131-66-8 1.0-5.0
Sulfonato sédico de xileno 1300-72-7 1.0-5.0
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SECCION 04: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Via de exposicion:

En caso de inhalacidn, salir al aire libre. Si no respira, practique la respiracion artificial y

INhalacion..........coooveeeiiiii e ; . e .
busque asistencia médica inmediata.

Contacto con 1a piel.........cccceevceiiiiiieiiiiinens Lavese bien con agua y jabdn Acuda al médico si se produce irritacion Lave la ropa
contaminada antes de volver a usarla.

Contacto con 10S 0jOS.........ccovcvieriiieeeeniieenns Enjuague inmediatamente los ojos con agua durante 15 minutos, manteniendo los
parpados abiertos durante el enjuague. Si la irritacion persiste, repita el lavado y acuda
inmediatamente al médico.

INgeStion ........oeevvieii No provoque el vomito. Enjuague la boca con agua y luego beba uno o dos vasos de
leche o0 agua. Busque atenciéon médica. No le dé nada por via oral a una persona
inconsciente.

Sintomas y efectos......cccccveeiiiiiiiiiie e, Trate a las victimas segun los sintomas. Consulte las secciones 2y 11.

Atencion médica y tratamiento especial........ En caso de incidente relacionado con este producto, asegurese de proporcionar a las
autoridades médicas una copia de esta ficha de datos de seguridad.

SECCION 05: MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Agente extintor..........ccccooiiiii Extinguir utilizando un agente adecuado para el tipo de incendio. Agua pulverizada,
diéxido de carbono (CO2), espuma, polvo quimico seco.

Productos de combustién peligrosos ............ Oxidos de carbono.

Peligros inusuales de incendio/explosion...... No se espera ninguno.
Procedimientos especiales de lucha contra Se recomienda el uso de un equipo de respiracion autbnomo.
INCENIOS ...

SECCION 06: MEDIDAS DE LIBERACION ACCIDENTAL

Precauciones personales.............cccceeeeeeeennnn. Para cantidades pequefias, utilice guantes, limpie con un pafio humedo, enjuague bien el
pafo y déjelo secar antes de lavarlo.
Procedimientos de emergencia..................... Utilice proteccion personal adecuada para evitar el contacto con la piel y los ojos. Evite

respirar los vapores. Evite la propagacion con diques.

Métodos y materiales para la contencion. Utilice una sustancia inerte para contener y absorber el material derramado. Pase la pala
al tambor de recuperacién debidamente identificado. Selle el tambor de recuperacién
para su eliminaciéon. En caso de derrames grandes, construya un dique para evitar que
se extiendan.

Limpieza......ccccoiee e Enjuague la zona con agua y séquela para evitar que resulte resbaladiza. Evite el
derrame con diques.

‘ SECCION 07: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO ‘

Precauciones de manipulacion ..................... Evite el contacto directo. No coma ni beba mientras trabaja con este producto, lavese
bien después de manipularlo.

Requisitos de almacenamiento...................... Manténgase fuera del alcance de los nifios. Mantenga los recipientes bien cerrados.

‘ SECCION 08: CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL ‘

ACGIH TLV OSHA PEL NIOSH

INGREDIENTES TWA STEL PEL STEL REL

Hidréxido de sodio 2 mg/m3 No establecido 2 mg/m3 No establecido 2 mg/m3

Controles de ingenieria.......ccccccoveinveeiinnee.. La ventilacion normal es adecuada

Equipo protector

ROPA/TIPO. ..t Utilice ropa protectora adecuada para evitar el contacto con la piel.

Ocular/TiPO.....cc e Gafas de seguridad.

Calzado/TiPO ... Utilice botas de seguridad segun la normativa local.

GUANEES/TIPO. ..t Use guantes impermeables.

Respiratorio/TiPO .......ceveieriieiiiieceeeee e No es necesario para el uso previsto. Utilice una mascarilla antipolvo en espacios
cerrados o cuando haya polvo.

OtrO/TIPO e Cualquier persona que manipule este producto debe lavarse las manos y la cara antes de

comer, beber o consumir productos del tabaco. Las condiciones de uso, la idoneidad de
las medidas de ingenieria u otras medidas de control, y las exposiciones reales
determinaran la necesidad de dispositivos de proteccion especificos en su lugar de
trabajo. Debe haber una estacién de lavado de ojos de emergencia y una regadera.

SECCION 09: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

ASPECEO ... Liquido
OlOr e No disponible.
Umbral de olor (PPM) ....ocvveeriirieniieeeenieeees No disponible.
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PH e 13.3 (sin diluir).
Punto de fusién/congelacion .............c..cccoeeu.e. No disponible.
Punto de ebullicion inicial / Intervalo de
€bullicion .......ccoveiiie e, > 100C/212F.
Punto de inflamacién (grados C), Método...... No aplica.
Coeficiente de evaporacion.............ccccceeeunne No disponible.
Inflamabilidad (sélido, gas)..........ccccceveeeeeennes No aplica.
Limite superior de inflamabilidad (% Vol)....... Ninguno.
Limite inferior de inflamabilidad (% Vol)......... Ninguno.
Presion de vapor (mm HQ) ......oooieiieiiniis No disponible.
Densidad de vapor (Aire=1) .....cccooeeeeiiiinnnes No disponible.
Densidad relativa/gravedad especifica........... 1.00
Solubilidad.........cceeeiii Completa en agua.
Coeficiente de distribucion agua/aceite.......... No disponible.
Temperatura de autoignicion (Grados C)....... No disponible.
Temperatura de descomposicion................... No disponible.
VisCoSidad. .. .o < 20 cps. (Eje Brookfield LVT 2, 20 rpm, 25 °C).

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Reacciona con otros productos quimicos y limpiadores domésticos para producir gases

Reactividad .........ccccooiiiiii peligrosos e irritantes.
Estabilidad quimica...........cccccooiiiie Estable a temperaturas y presiones normales.
Polimerizacion peligrosa ...........ccccocceeeeiiiines No ocurrira
Condiciones a evitar..........c.ccceevvvernieecenineeenn. No aplica.
Productos que contengan acido o amoniaco, quitamanchas de éxido, otros limpiadores
Materiales incompatibles.........ccccvvveivveeeiennnns para inodoros.

Productos peligrosos de la descomposicién .. Ninguno conocido
SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

INGREDIENTES |L.C50 |LD50

S . . . 104-340 mg/kg (oral, ratas);
Hidréxido de sodio No hay datos disponibles 1350 mg/kg (cutaneo, conejos)
Via de exposiCiOn..........cccecvevveeeeeicciiiieeeeee Contacto con la piel, contacto con los ojos, inhalacion.
SiNtoMas.......ccceieeieeece e Provoca lesiones cutaneas y oculares.
Efectos de la exposicion aguda...................... Provoca lesiones oculares graves. El contacto prolongado o repetido con la piel puede

causar irritacion grave. El contacto puede causar irritacion en la nariz, la garganta y las
vias respiratorias. El contacto puede causar irritacion en la boca, el eséfago y el
estébmago. Puede causar molestias en el tracto gastrico.

Efectos de la exposicion crénica.................... No se han notificado efectos a largo plazo.

Carcinogenicidad del material..............ccc...... Ninguno de los componentes presentes en este material en concentraciones iguales o
superiores al
0.1 % figura en las listas de carcindgenos de la IARC, el NTP, la OSHA o la ACGIH.

Efectos reproductivos............ccccveeeieiiicinnnenn. Ninguno de los ingredientes de este producto cumple los criterios de clasificacion para
toxicidad reproductiva o mutagenicidad. (Ensayo de Ames)

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad...........cccccooeiii En condiciones normales y previsibles de uso, no hay motivos de preocupacion por la
exposicién de los organismos acuaticos a los ingredientes del producto en las
concentraciones ambientales previstas.

Persistencia y degradabilidad ........................ Durante el tratamiento de aguas residuales se produce una degradacién microbiana que
genera carbono. Facilmente biodegradable (Directriz 301 B de la OCDE).
Potencial bioacumulativo ............c..cccococeie. No hay datos disponibles
Movilidad en el suelo.............c.ccoeeeeeeiein. No hay datos disponibles
Otros efectos adversos .........ccceevcvveeieeeeeennns No hay datos disponibles
SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE SU ELIMINACION
Numero de residuo peligroso............ccuu....... D002: Corrosivo.
Métodos de eliminacion adecuados............... Este producto es un residuo peligroso caracteristico segun la RCRA (corrosivo) y debe

eliminarse en un vertedero conforme al subtitulo C de la RCRA.

SECCION 14: INFORMACION DE TRANSPORTE

Pagina: 3 de 4



FICHA TECNICA DE SEGURIDAD
Korex Chicago
6200 W 51st Street #6, Chicago, IL

60638
Clasificacion del DOT........cooviiiiiiiiiiiiiiiieennes Cantidad limitada. Regulado como producto de consumo de clase ORM-D.
NUMero UN ... 1824
Denominacion adecuada de envio de UN...... Solucion de hidréxido de sodio
Clase de peligro para el transporte................. 8

Grupo de embalaje.......ccociiiiiiiiiiiiiiiiiiees i
‘ SECCION 15: INFORMACION REGULATORIA ‘

Estado del inventario TSCA.........c..cccecuvunen.. Todos los componentes figuran en la TSCA o estan exentos.

OS HA e Ficha técnica seguridad elaborada de conformidad con la Norma de Comunicacién de
Riesgos de la OSHA de 2012; 29 CFR Parte 1910.1200.

ISECCION 16: OTRA INFORMACION |

Preparado por........ccccvveeeieeieiiiiiiee e Korex Canada Company

Descargo de responsabilidad........................ La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad se ha obtenido de fuentes
consideradas técnicamente precisas y fiables. Aunque se ha hecho todo lo posible por
garantizar la divulgacion completa de los riesgos del producto, en algunos casos no se
dispone de datos, lo cual se indica expresamente. No se ofrece ninguna garantia,
expresa o implicita, y el proveedor no sera responsable de ninguna pérdida, lesion o
dafo consecuente que pueda derivarse del uso o la confianza en cualquier informacion
contenida en este formulario.

Fecha de preparacion ..........ccccccveeeeeeeennnnen... 1 de mayo de 2024
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